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Artikel 10. Gensidige aftaleprocedurer 
Artiklen pålægger de to aftaleparters kompetente 

myndigheder at forsøge at nå til enighed i tilfælde af 
vanskeligheder eller tvivl om gennemførelsen af for- 
tolkningen af aftalen. Artiklen pålægger imidlertid 
ikke de to staters kompetente myndigheder nogen 
pligt til at blive enige, og den indeholder ikke noget 
om voldgiftsprocedurer. I praksis forventes det, at 
myndighederne i de fleste tilfælde vil kunne finde 
frem til en løsning. 

Aftalens artikel 10 og vedtagelsen af dette lovfor- 
slag giver hjemmel til, at den danske kompetente 
myndighed kan indgå aftaler med Guernseys kompe- 
tente myndighed til løsning af problemer i konkrete 
sager vedrørende anvendelsen af denne aftale. 

Artikel 11. Ikrafttræden 
De to aftaleparter skal underrette hinanden, når de 

fremgangsmåder, der er påkrævet efter deres lovgiv- 
ning, er overholdt. Aftalen træder i kraft 30 dage efter, 
at den seneste af disse underretninger er givet. Heref- 
ter finder aftalen for skattestraffesagers vedkommen- 
de anvendelse fra og med denne dag og for alle andre 
sagers vedkommende anvendelse fra og med samme 
dag, men kun for skatteår, der begynder på eller efter 
den 1. januar i det år, der følger efter det år, hvori den- 
ne aftale er trådt i kraft, eller, hvis der ikke er noget 
skatteår, på skattekrav, som opstår på eller efter denne 
dag. 

Artikel 12. Opsigelse 
Aftalen gælder på ubestemt tid. Hver aftalepart kan 

til enhver tid opsige aftalen med et varsel på mindst tre 
måneder før udløbet af et kalenderår, hvorefter aftalen 
ophører med at have virkning fra og med det skatteår, 
der begynder på eller efter den første dag i januar i det 
år, der følger efter udløbet af tremåneders perioden. 

Hvis aftalen opsiges, vil det tillige betyde, at de tre 
aftaler om undgåelse af dobbeltbeskatning af fysiske 
personer, undgåelse af dobbeltbeskatning af foreta- 
gender, der driver skibe eller fly i international trafik, 
og adgang til gensidig aftaleprocedure i forbindelse 
med regulering af forbundne foretagenders fortjeneste 
betragtes som opsagt. Dette fremgår af de tre nævnte 
aftalers artikler om opsigelse, jf. bemærkningerne til § 
2 (ad artikel 13), § 3 (ad artikel 5) og § 4 (ad artikel 7). 

Til §2 
Efter lovforslagets § 2 bemyndiges regeringen til at 

tiltræde aftalen mellem Danmark og Guernsey til und- 
gåelse af dobbeltbeskatning af fysiske personer. Afta- 
len er optaget som bilag 2 til lovforslaget, og dens be- 

stemmelser gennemgås nedenfor. Regeringen vil efter 
lovens vedtagelse kunne gennemføre aftalens bestem- 
melser i Danmark, når dens betingelser herfor er op- 
fyldt. 

Disse betingelser er, at de to aftaleparter skal under- 
rette hinanden, når de fremgangsmåder, som er på- 
krævet efter deres respektive lovgivninger, er gen- 
nemført. Det vil for Danmarks vedkommende sige, at 
dette lovforslag er vedtaget. 

§ 2, stk. 2, medfører, at aftalen træder i kraft 30 
dage efter, at den sidste aftalepart har givet den anden 
underretning om, at de fremgangsmåder, som er på- 
krævet efter partens lovgivning, er gennemført, jf. af- 
talens artikel 12. Aftalen finder anvendelse for skatte- 
år, som begynder på eller efter den 1 .januar i året efter 
det år, hvor aftalen træder i kraft. 

De enkelte artikler i aftalen har følgende bestem- 
melser: 

Artikel 1. Personer omfattet af aftalen 
Aftalen omfatter fysiske personer, der er hjemme- 

hørende (dvs. fuldt skattepligtige) i Danmark eller 
Guemsey eller begge steder. Typisk vil situationen 
være, at en person er fuldt skattepligtig i den ene afta- 
lepart og begrænset skattepligtig i den anden aftale- 
part af indkomster fra denne. 

Artikel 2. Skatter omfattet af aftalen 
Artiklen opregner de gældende skatter, som aftalen 

skal anvendes på. 
I Danmark skal aftalen anvendes på indkomstskat 

til staten og indkomstskat til kommunen. Arbejdsmar- 
kedsbidraget og sundhedsbidraget er indkomstskatter 
til staten. 

På Guernsey skal aftalen anvendes på indkomst- 
skat. 

Aftalen omfatter også skatter af samme eller væ- 
sentligt samme art, som efterfølgende måtte blive på- 
lignet som tillæg til eller i stedet for de gældende skat- 
ter. 

Artikel 3, Almindelige definitioner 
Artiklen definerer i stk. 1 en række generelle begre- 

ber, der anvendes i aftalen, og som overalt i aftalen har 
den anførte betydning. 

Artikel 4. Skattemæssigt hjemsted 
Artiklen fastsætter, hvornår en person anses for at 

være skattemæssigt hjemmehørende i Danmark eller - 
på Guernsey. Udtrykket en person, der er hjemmehø- 
rende i en aftalepart, betyder efter stk. 1 en fysisk per- 
son, der er (fuldt) skattepligtig til den pågældende part 


